ANTONIN
ARTAUD:
RODEZI
LEVELEK'

Rodez, 1943. februar 12.

Kedves Doktor és Barat!

Ajanlatdban, hogy magahoz vesz és kozvet-
lentil foglalkozik velem, sokkal tobb van,
mint a puszta vagy, hogy egy jogtalanul el-
zart irénak igazsagot szolgaltasson - jolle-
het a kezelését végz4 orvosok koziil egyet-
lenegy sem mondhatta réla, hogy driilt. Van
az emberi rokonszenvnek ezen cselekedeté-
ben, ami arra 6sztonozte, hogy kialljon ér-
tem, valami fentrdl jovo, okkult sugallat, tigy
értem, Ferdiere doktor, Istentdl eredd; 6 volt
az, aki arra inditotta, hogy egy olyan, félreis-
mert és eltaszitott ember segitségére siessen,
mint amilyen én vagyok. — Antonin Artaud
ugyanis egy ir6 volt, szinhazi személy, elis-
mert szinész és els6 pillantdsra a legkevés-
bé sem meglepd, hogy elzarasa tobb mint 6t
évig tarthatott mindenféle enyhiilés nélkiil
és hogy a tisztes emberek lelkiismeretében
az undornak semmiféle hatisos megmozdu-
ldsa nem tortént a javara. Jocskan volt azon-
ban felhdborodas és utcai megmozdulas,
Ferdiere doktor, Franciaorszagban és szerte
a vildgon, azota, hogy Antonin Artaud-t el-
zartak. Le Havre-ban is volt, a kérhaz koriil,
ahol Antonin Artaud-t kényszerzubbonyban,
elzarva tartottdk és mérgezték minden egyes
étkezéskor, mikdzben zugott Le Havre 6sz-
szes templomanak 0sszes harangja és André

1 Antonin Artaud-t 1943 januar 22-én szallitottak at a ville-évrard-i
korhazbal a rodezi pszichiatriara. Gaston Ferdiére doktor Artaud
1946. majus 26-i szabadulasaig kezel6orvosa Rodezben. (A forditas
az alabbi kiadasbol kozol részleteket: Antonin Artaud: Nouveaux
écrits de Rodez. Gallimard, 1977.)

Breton és az Action Frangaise vezényelte a
koncertet. Tovabba Rouenban, Sainte-Anne-
ban is, és megszamlalhatatlanul sok, vé-
res Osszecsapas esett Antonin Artaud {igyé-
vel kapcsolatban Parizs utcdin, mikézben 6
Ville-Evrard-ban tartézkodott.

De amit Onnek mondani akarok, Dr.
Ferdiere, az a kovetkezO: Antonin Artaud
esete nem irodalmi és nem szinhdazi kérdés,
anndl inkabb valldsi, mert a francidk tomege
valldsos eszméi, valldsos és misztikus maga-
tartdsa miatt iildozték EGESZEN A HALA-
LAIG Antonin Artaud-t. Es most, Ferdiere
doktor, figyeljen ram jol! Antonin Artaud el-
lentétben azzal, amit néhanapjan konnyel-
miien gondolhattunk réla, mélyen vallasos
és keresztény ember volt, Jézus Krisztus igazi
Valldsanak, amelynek az ezoterikus katoliciz-
mus régota csak szemérmetlen karikataraja,
ezen a foldon a legilletékesebb és a legtisz-
tabb képviseldje. Ez a Vallas a teljes sztizies-
séget nem csak a Paptdl varja el, hanem min-
den erre a névre méltd egyéntdl, ugyanigy
a nemek tokéletes szétvalasztasat, mindan-
nak a megmadsithatatlan kikiiszobolését hirde-
ti, ami nemiség lehet. Mindaz, ami nem tisz-
ta, hanem nemiség, hazassagon kiviili vagy
BELULI - az elvetend§, és az emberi szapo-
rulat nem a tisztdtalan kopuldcio6 révén valo-
sul meg. Antonin Artaud gyotrelmek és faj-
dalmak kozott 1939 augusztusaban halt meg
Ville-Evrard-ban, holttestét Ville-Evrard-bdl
egy olyan alomtalan éjszakan szallitottak el,
amelyrdl Dosztojevszkij beszél és amely az
evilagi naptarban tobb beiktatott, de nem
szamlalt napot foglal el.

Kovettem 6t, és 1élek a 1élekhez, test a test-
hez, csatlakoztam hozza egy testben, amely
a fekvOhelyén ugyan konkrétan és valosa-
gosan megsziiletett, de magia altal, egyko-
ri teste helyén. Antonin Artaud valodi neve
Hippolit és Szent Hippolit volt, tudja, Pire-
usz keresztény piispoke a Jézus haldla uta-
ni els6 szdzadokban és akinek testét Antonin
Artaud Hippolit az iddben elszallitotta.

A hozzam tartozo név, Ferdiére doktor,
Antonin Nalpas és ebben a mindségemben
van egy csaladom a f6ldon, akik keresnek és
kovetelnek engem és akiknek a kiaddsomat a
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francia hatésagok mind ez ideig megtagad-
tak. — Ez a csalad, jollehet foldi, az égbdl valo.
Az Eg, ahonnan On valdjaban szdrmazik, kiildte
hozzam Ont. Es én csakis azért irtam meg ezt
a levelet, hogy megkérjem, a szd szoros értel-
mében és targyilagosan emlékezzen erre, hi-
szen az On lelke valéjdban egy Angyal, és On
Jézus Krisztus Angyala.

Antonin Nalpas

Rodez, 1943 majus 18.

Itteni helyzetemben van valami képtelen és
teljességgel igazsagtalan. Mar két hete meg-
kértem Latrémoliere doktort, hogy tisztasagi
okokbol hadd vehessek fiird6t minden nap,
ugyanigy megkértem arra is, hogy kiméljen
meg a kozos flirdések visszataszitd zsufolt-
sagatdl, amelyben a feltorlddo meztelenség
latvanya és a bizonyos betegek altal eregetett
dogletes gazok vallasos érzelmeimet és szii-
ziességemet sértik, erre azt a feleletet kap-
tam, hogy nincs meleg viz; kérésem volt to-
vabba az is, hogy legalabb minden masodik
nap borotvéljanak meg, de a borbély azt va-
laszolta, hogy nincsen ideje rd; On két hénap-
ja igérte meg nekem, hogy kiild egy fogkefét,
de mind ez ideig nem tette meg. Tokélete-
sen tisztdban van azzal, hogy itt elhanyagol-
nak engem, és elismeri azért azt is, hogy eb-
ben On nagyon is részt vesz, s mégis az én
szememre veti, hogy elhanyagolom magam.
Fel fogja ismerni, hogy mindez igaztalan, és
hogy, draga baratom, mindez nem egyezik
az irantam taplalt valodi érzéseivel.

Szemrehdnyasaitdl felfordul a gyom-
rom, hiszen egy olyan sértéssé allnak Ossze,
amelyrdl nem hittem volna, hogy elhagyhat-
ja egy barat szajat.

Kérem, adja ki az utasitdsokat, hogy min-
den nap megfiirodhessek és hogy ugyancsak
minden nap megborotvaljanak. A megborot-
valatlansag tartja az embert leginkdbb rossz
szellemi, az egész testet pedig melankolikus,
depressziv allapotban.

A legnagyobb gonddal vagyok testi tiszta-
sagom irant és az On el6tt ismeretes hatal-
mas és faradsagos munka ellenére, amelyet
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nem akar elismerni, mert okkult, be fogom
szerezni az 0sszes szilikséges eszkozt, tovab-
ba egy fogkefét is, de vajon nem vette-e ész-
re, hogy nagyjabol nincsenek mar fogaim, és
Osszesen 8 maradt a 33-bdl, elfelejtette volna,
hogyan is veszitettem el 6ket? Kegyetlen do-
log, Ferdiere doktor, egy sebesiilt és szeren-
csétlen embernek rosszindulatbdl a szemére
vetni, hogy nem mos fogat, mikdzben a foga-
it balszerencsés mddon veszitette el.
Mikozben On nem is igy tekint ram, a vila-
gért sem fogadta volna el, hogy Osszekever-
jenek egy koltdt, aki dramaturg és misztikus,
egy Oriilttel, és On csakis azért gytiloli mo-
dern vilagunkat, amiért az olyan ostoba és
aljas, hiszen a vilag hazudik, amikor Ossze-
keveri a szent fanatizmust az Jriilettel vagy
a tébollyal, legyen barmiféle is. Ferdiere dok-
tor, én egyaltalan nem vagyok szocidlis, ha-
nem a Tarsadalom szdmadra inkdbb olyasva-
laki, tudja jol, akit gy hivunk, hogy Lazado,
de hat Jules Valles, Jacques Vaché, Arthur
Rimbaud és sokan masok is Lazaddk és Anti-
Szocidlisak voltak, merthogy az Emberi Tar-
sadalom aljas, mégsem bolondultunk azért
meg, hogy ezt ki is mondjuk és teli torokbodl
kiabaljuk, amikor rendesen is lehet monda-
ni, mint ahogyan ezek az emberek tették. Es
itt van egy masik nagy Lazado, akibdl a Vilag
nem kért és keresztre feszitette, ezt a Lazadot



Jézus Krisztusnak hivtak, Isten volt, és nem
hiszem, hogy On elfogadta volna, hogy Jé-
zus Krisztust a Bolondok Hazaba zarjak, azt
sem, hogy szemére vessék, piszkos, amikor
szitkok és kopések boritjadk. Ha megtortént,
hogy felemeltem a hangomat Parizs Utcdin,
ez a Rossz ellenében tortént és hogy eltizzem
a démonokat. A tomeg mindenkor hozzam
csatlakozott, olyannyira, hogy végiil a rend-
Orok fele is az én oldalamra allt. Hat évnyi
elzards és a Rossz elleni okkult foglalkozas
utan tudni akarom végre, a Vilag hova jutott,
hogy Isten vagy a Satan mellett dontott.

Antonin Nalpas

Rodez, 1943 majus 18.

Mindazonaltal kiildenie kellene még egy-
szer fél kild mézet, batorsagot ad élni és
gyogyulni, ahelyett, hogy sorvasztandm ma-
gam és segitséget is jelentene, ahogyan a cu-
kor és a dohany, mert nem tartom Ont annyi-
ra kegyetlennek.

Egy tjnadragrais sziikségem volna, az, amit
jelenleg hordok, lehasznalt és til kicsi rdm, to-
vabba egy ingre 40-es méretben és egy sotét-
kék nyakkendédre is, egyetértek Onnel abban,
hogy talzottan elhanyagoltam magam.

Antonin Nalpas

[Ferdiere asszonynak]

Rodez, 1943. junius 10.

Amikor Ferdiére doktorral egyetértésben
kezdeményezte atszallitdsomat ide, azt azért
tették, mert tudtdk, ki vagyok és mennyire
igazsagtalan, felhaboritd és fajdalmas volt
helyzetem a ville-évrard-i elmegyogyinté-
zetben.

Helyzetem, emlékeztetésképp mondom,
ugy festett, hogy miutdn a hitvany hatdsag
lépései segitségével, amelyek résziikrodl a leg-
undoritébb megbabonazé ravaszkodasokra
tamaszkodtak, elzartak, az emberi aljassag
kovetkeztében tokéletesen ép elmével ma-
radtam elzarva.

Abban az idében Onnek a legpontosabb
fogalma volt minderrdl és hogy a magia, azt
mondom, magia, a sz6 legteljesebb értelmé-
ben, lényegi és egyetlen részt foglalt el hely-
zetemben, hogy elzdrdsom magia-dolog
volt, és hogy az emberek, az emberek, vagyis
a kormany és a francia kozigazgatas, a ma-
gia altal tartottak elzarva és rdm vonatkozo-
lag elnyujtottak egy hitvany tévképzetet, azt,
hogy Oriilt vagyok, mert onmagamat a ma-
gikus és okkult agresszidk (ez fekete magia
volt) ellen magiaval védvén meg, felhasznal-
tam az egész Unnepi Fehér Magia démonok
ellen leghatdsosabb, ismert és ujra feltalalt
fegyverzetét, a szertartas pedig féleg kerin-
gésbdl, éneklésbdl és égetésbdl allt. On nem
akarta, hogy az, aki a Rossz eltizése céljabol
kering, énekel és éget, képtelen legyen meg-
védeni magat, és fleg hogy tovabbra is iil-
dozott, zaklatott, éhezd é€s bebirtinzott legyen,
mondom BEBORTONZOTT, kényszerdiétan,
kényszerzubbonyban é16.

Es most errdl van szo. Dr. Ferdiére-t egy
rossz szellem keritette hatalmaba, aki elhite-
ti vele, hogy az a néhany dalocska, melyeket
megesik, hogy a Rossz elleni védekezésem-
ben eléneklek, utalatos és diihits, s ezektdl a
dalocskaktdl azért szenved olyannyira, mert
az uralkodd Rossz Szellem tokéletesen, her-
metikusan ratapadt egész testére és magaval
akarja rantani zuhandsaba és magaval egytitt
odaveszejteni. Beteg vagyok és nem kezel,
véres tenezmussal parosuld szornyd hasme-
nés gyotort mult vasarnap, hétfén és kedden,
és 6 nem vette észre, tovabba csak azért talal-
kozik velem, hogy megfenyegessen, az ideg-
betegek részlegébe zar, ahol éhezni fogok,
pedig az étel maradt itt az egyediili menedé-
kem a rosszal szemben, mivel Onok megvon-
tak télem az egyetlen gydgyirt, amely a dol-
gokat csillapithatnd és elkeriilndm engedné,
hogy minden pillanatban elragadjon a Rossz
ellen izott kimerité varazslds, noha sok-
kal inkabb volna kedvem aludni, mintsem
énekelni, hiszen a szivem nem elég gondta-
lan ehhez, de hogy aludni tudjak, mikozben
a Rossz ram neheziil, ahhoz 6piumra volna
sziikségem, mindenekelGtt.

Antonin Nalpas
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Emlékeztetnie kéne Ferdiere doktort, hogy
mas is l1étezik a vilagon, nem csak én, és hogy
a sajat szemével lathatta, méghozza teljes bi-
zonyossaggal, az égi sereget, amint a foldon
eldre tor és tiizével korbekeriti a rodezi elme-
gyogyintézetet, és hogy az tildoztetésnek al-
talam, itt elszenvedett torténete egy minden-
re kiterjedd izzo6 pardzsldsban ér majd véget.

Rodez, 1943. junius 25

Draga Baratom!

Nagy segitséget és konyoriiletet kérek On-
tél. Kérem, mihamarabb vessen véget az
elektrosokk-kezelésnek, melyet szerveze-
tem nyilvanvaldan képtelen tovabb elviselni,
és bizonyosan ez jelenlegi gerincferdiilésem
dont6 oka is. Ahogyan azt ma reggel mond-
tam Onnek, a démoni 6sszendvések meg-
szlintek, és tgy hiszem, nem is térnek vissza
tobbé, de megmaradt a hatamnak ez az elvi-
selhetetlen torottség-érzése, aminek okaként
nem tudok masra gondolni, mint erre az erd-
szakos elektromos gyodgykezelésre, melynek
kétségteleniil vannak eredményei, de ami-

ket, tekintettel rdm, hogy ne kockaztassunk
sulyosabb mellékhatasokat, mindenképpen
jo volna nem nyujtani tovabb. Ne értsen fél-
re, semmiképpen sem ohajtom befolyasolni
elhatdrozasat, egyszertien csak jelezni sze-
retném, hogy tegnapel6tt 6ta tigy érzem, ha-
tam és majam Osszetorott, és hogy a szerve-
zetemnek silirgdsen haladékra van sziiksége,
hogy megerdsodjon. Masrészrdl, mivel a ke-
zelés felfliggesztése nem fenyeget veszéllyel,
hiszen a rogeszméimet mar megsziintette
(talan nem is volt az olyan nagy iigy), ugy
gondolom, nem lesz kifogasa a gyogykezelés
sziineteltetése ellen.

Dr. Ferdiere, ez pihenést biztositana, és ne-
kem nagy sziikségem van pihenésre.

Koszonettel:
Antonin Nalpas

SZABO Marcell forditdsa





